


« Qu est le St-Laurent, mon fleuve ? Il est [a. On ne l'entend
pas. |l est comme le cheval qui attend dans I'écurie. On ne le

voit pas. Mais je sens qu'il est la, qu’il coule en faisant
semblant de ne pas couler, qu’il embrasse la ville... »

‘Le nez qui voque’, Réjean Ducharme, (Gallimard, 1967)
cité par Michele Dagenais, ‘Montréal et I'eau :Une histoire environnementale’ (Boréal, 2011)
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SYSTEME HYDRAULIOUE DE LA REGION DE MONTREAL
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free-draining material epression in landform
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MOATRIAL TROM Tt INDIAN ENCAMPING CROUND
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"Grifdneown.” Eileen's teeth were chattering as she cranded
onto the makeshaft rafe, then, remembering a hotel mentioned
in the Insh Canadan, she saud, "I'm kooking for the OId
Countryman's Inn."

“Oh, la,” said the woman, “en bas. Down on the guays. It will
be murderous there . . . voss aver hesom d"un baseaw. Bue | will
take you part way.”

The whole population of the city had moved, depending on
its location and elevation, one o two or several feet skywand
Busines was being conducted from second-stoeey windows
Wooden sadewalks, chained 1o front dooesteps, were being used

as banding docks, o, in some cases, as parlours where people in
rocking chasrs sar smoking and charting in the sun. Small boars
were rowed in and out of large ground floor windows. A cabi.
ret full of beoken china swepe majestically towards an intersec-
tion Etleen and the woman were approaching, and had to be
poled out of the way, Heading in the opposite darection, his
long ears floating on the surface of the brown water, a Jog
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« Nous pensons souvent l'eau comme un produit. Nous oublions que c’est un milieu
vivant et que nous faisons partie de cet €cosysteme. Nous sommes faits a 70% d‘eau
et 45% des Québécois boivent I'eau du fleuve. Il n'y a pas de frontiére entre
I'€écosysteme du Saint-Laurent et notre organisme. Son eau coule dans nos veines »

Karel Mayrand, directrice générale de |la fondation David Suzuki au Québec







The water system in Berlin's Polsdamer Platz
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